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 ( 上接第三版 )  


       剛才有位弟兄交通到，在他身上有一根


刺，為甚麼在這樣的情況下，他仍然能不停止他的聚會呢？這是因為他經歷了基督作恩典。許多時候我們不來聚會，是因為我們的身上有刺，有試煉、試驗臨到我們，但是我們卻不去經歷祂作我們夠用的恩典，不懂得藉著外面的環境來取用恩典、應用恩典，於是在沒有恩典托住的情況下就不來聚會了。若是經歷了基督作恩典，即使環境再為難，都不會影響我們的聚會。若是要等環境順了、一切都如意了才來聚會，那就不是取用恩典，也失去了取用恩典的機會。





       在召會生活中，主為我們預備了各樣的人事物，為的就是要我們經歷祂作恩典。譬如：準時的人需要恩典來忍耐遲到的人，遲到的人也要經歷祂作恩典不再遲到，環境給了我們一個很好的機會來取用恩典。





       保羅為甚麼能成為最前面的使徒？為甚麼能比別的使徒更為勞苦？乃是因著保羅懂得在難處中取用恩典，當神的恩臨到他，他就成了他這個人，也能比眾使徒格外的勞苦。





       我們都是軟弱的器皿，當苦難來臨時，因著我們的軟弱，無法靠自己經過，因此我們需要在每天的生活中，不斷的來取用恩典，經歷祂作我們夠用的恩典。


                    (王定山弟兄4/13主日申言)


                                                                                                                                                 禱告事項


為最近在韓國福音行動中所結的果子禱告。


Please pray for the bearing fruits from the gospel movement in Korea. 


為RSG堅定持續的實行禱告。Please pray for the steadfastly practicing RSG.
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報告事項


本週聚會Weekly Meetings：


週二(4/22) 9:30am PSRP (二會所) 


           8:00pm分區禱告聚會(Prayer Meeting)


週四(4/24) 9:30am追求(二會所)


週五(4/25) 8:00pm小排聚會 (Small Group Meeting)  


週六(4/26) 7:00pm成全聚會(Perfecting Meeting)


主日(4/27) 10:00am  分區擘餅聚會(Lord’s Day Meeting)


Children Bible Camp 2008於 6/23–      


     6/27在FremonCt舉行。Registration       


     deadline報名截止日: 5/4/2008 （no   


     late registration，請務必準時），請    


     向隋彧文弟兄索取報名表。


     Camp Fee費用:	 $45 per child


     Ages年齡：Children going into 1st      


     grade through 6th grade.準備上小一至 


     小六的孩童。


今日（4/20）會後整潔：


一會所：中區                


二會所：南六排	


三會所：東一排、中區


2008 年夏季訓練自6月30日至7月5日止，欲參加者請於4月23日之前向王定山弟兄報名。2008 Summer Training begins from June 30 to July 5. Please register with Brother Tim Wang by 4/23/2008. 17歲以下聖徒需長老推薦信；所有18歲以下聖徒需由家長或代理人簽人簽Release of Liability Agreement


伍、弗利蒙召會弟兄事奉交通


    對象：所有弗利蒙召會弟兄


    時間：4月26日(星期六)7:30AM至9:00AM


    地點：二會所


   


在那裏有耶和華所命定的福?





詩篇第一三三篇說到耶和華所命定的福，神的子民是一班蒙祝福的人。神有各樣屬靈的福分，人只要在這範圍裡就蒙這福，否則就無法得著這命定的福。你要得著這福嗎？請參加週六(4/26)早上九點於二會所2008春季長老負責弟兄訓練信息交通。





























                                                


                       





多到第頂多到第三代，這些錢財就奧妙的不見了；似乎錢都長翅膀飛走了。我見過一些富有的第三代，他們所有的財富都被別人奪去了。雖然他們這一代承受極大的財富，卻都被拿走了。最終，多收的也沒有餘；這確實是真的。我看見少收的沒有缺，多收的也沒有餘。我確實能見證，神神奇、主宰的手，在平衡祂子民中間的財富。





      你也許覺得自己很善於理財，知道怎樣賺錢，怎樣存錢，怎樣為子孫投資。但不管你多精於理財，神總是比你有智慧。祂是屬天的操縱者，知道如何叫你的錢飛走。在舊約時代，神曾叫嗎哪變為不可用；在今天，神叫錢財不翼而飛。你所面對的問題是：你是要自己甘心樂意來平衡物質的供應，還是要逼神用神蹟、主宰的方式來平衡？我向你保證，在錢財的事上，神遲早會來平衡你。對這件事，我們必須認識神的心。神深願祂的子民，在日常生活的供給上能彀均平。因此，我們應當對祂說，『主阿，我感謝你，是你使我能收取嗎哪。但是，主阿，我不願為自己存留甚麼，我願意和別人一同分享。』你要記得，不管你是否甘心樂意與人分享，至終，結果都是一樣，叫少收的沒有缺，多收的也沒有餘。所以，不與人分享我們所有的，乃是愚昧的。





帶著祝福撒種�


      我們的撒種又怎樣？從九章看來，我們的給與，不僅等於八章所說的收取，(接第二版)��





        在林後八章，保羅把我們對缺乏聖徒的供給，比作收取嗎哪。按我們的領會，我們是給與，不是收取。但保羅所說的話，指明我們的給與等於收取。保羅的話至少含示，我們作為神的兒女不可貪婪。我們不該以為，我們能將所賺的大筆錢財，全都據為己有。我們必須看見，不論我們是否給與，最後的結果都是一樣。�


      假定有一位弟兄，年薪四萬美金，但他日常所需要的只佔一小部分。然而他很貪心，想要為自己儲存一大筆錢。他只奉獻十分之一，就是四千美金，剩下的三萬六千美金，他想全部存起來。這位弟兄奉獻十分之一，是很好的實行。但他可以遵循更好的路。照著這更好的路，他可以保留自己生活所需的錢，可能是二萬，而把剩下的給出去。就著人來說，幾乎每一個人都會採行第一條路，就是奉獻十分之一，而不走第二條路，就是盡力將他所有的給出去。假如這位弟兄決定奉獻十分之一，把多餘的一萬六千元為自己存留，他至終會發現，在神主宰的權柄下，祂有許多辦法把這些多餘的錢拿走。也許是一場病、一個意外或災禍。即使第一代錢還在，到第二、三代，遲早總是會散掉的。神大能、主宰的手，會積極的在祂兒女中間施行屬天的財富平衡。





       這七十多年來，我觀察基督徒中間的情形。我能見證，我沒有見過一個基督徒世家能富過三代。基督徒家庭第一代也許很富有，積存很多財富給第二代。但是，到了第二代，頂�





                                      使徒關於供給缺乏聖徒的交通(二)





THE APOSTLE’S FELLOWSHIP CONCERNING THE MINISTRY TO THE NEEDY SAINTS





        In 2 Corinthians 8 Paul likens our giving to the needy ones to the gathering of manna. To our realization, we are giving, not gathering. But what Paul says indicates that our giving is a gathering. Paul’s word at least implies that as children of God we should not be greedy. We should not think that if we earn a large sum of money, we shall be able to preserve it all for ourselves. We need to see that whether we give or not, eventually the outcome will be the same.





        Suppose a brother earns $40,000 a year, but what he actually needs for his living is much less than that amount. Being rather greedy, he wants to reserve a large amount for himself. He tithes ten percent, or $4,000, with the intention of keeping the other $36,000. This tithing is a good practice. However, it is possible for this brother to follow an even better way. According to this better way, the brother should keep what he needs for his living, perhaps $20,000, and give away the remainder. No doubt, humanly speaking, almost everyone would follow the first way, the way of tithing, instead of the second way, the way of giving all that he can. If the brother decides to tithe and keep the extra $16,000 for himself, eventually he will learn that, in His sovereignty, God has many ways to cause this excess money to disappear. There may be illness, accident, or calamity. If the money does not disappear in this generation, it will disappear in the following generation or certainly in the third generation. God’s mighty, sovereign hand will be active to practice a heavenly balancing of the wealth among His people.





         For approximately seventy years I have been observing the situation among Christians. I can testify that I do not know of one Christian family who has been able to maintain wealth continually for three generations. The first generation in a Christian family may become very rich and save vast riches for the second generation. But either in the second generation or in the third the money mysteriously disappears. It seems to sprout wings and fly away. I know of cases where the wealthy third generation had all their riches taken away by others. Although the ones in this generation inherited vast wealth, it was taken away from them. Thus, eventually it proves true that he who gathers much has no excess. I have seen that those who gather little have no lack and those who























(上接第一版) 也等於撒種。我們的給與，一面是收取，一面也是撒種。收取嗎哪是個神蹟。我們曾著重的說過，以色列人在收取嗎哪的事上，一直有神的手用神蹟的方式來平衡，以致沒有人有缺，也沒有人有餘。現在，我們從九章要看見，我們的給與，也可以比作撒種。





        照九章六節所說，那吝嗇著撒種的，也必吝嗇著收穫；那帶著祝福撒種的，也必帶著祝福收穫。六節有一個思想，就是為著別人的好處而撒種。但有那一個農夫在田裡撒種時，會想到他是為別人撒種？大多數農夫只想到為自己撒種。然而，這樣的撒種不是帶著祝福撒種。帶著祝福撒種，就是給與別人。這就是帶著祝福向人撒種。當我們給人錢財時，我們是在撒種，而這撒種不是為我們自己，乃是為別人。我們若帶著祝福向人撒種時，我們就要從神收取祝福。





學習給與��      我們既是神的兒女，就必須學習給與。給與就是收取。我們能收取多少嗎哪，在於我們給與多少。主耶穌在路加六章三十八節說，『你們要給人，就必有給你們的，用十足的量器，連搖帶按，上尖下流的倒在你們懷裡；因為你們用甚麼量器量給人，也必用甚麼量器量給你們。』這節經文指明，我們若要收取，若要得著甚麼，就必須先給與。我們的給與，就是收取，就是得著。我們每天都要收取嗎哪。我們的收取既是我們的給與，我們就必須先給與，纔能有收取。我們收得少，是因為我們給得少。我們的給與就是我們的收取；但願我們對這一點，都有深刻的印象。





在我們的給與和收取上，都有神的神蹟。我們不該有迷信的觀念，以為我們給得多，也能收得多。我們若有這種觀念，我們給與的動機就只是為著自己聚歛錢財。這裡的點乃是與神平衡的手有關。祂分配供應，使我們既不窮，也不富。神的確在實行神聖、屬天的平衡。祂知道怎樣平衡祂子民中間的財富。(待續)


(哥林多後書生命讀經第四十八篇)���














for others. If we sow with blessings to others, we shall reap with blessings from God.





LEARNING TO GIVE





         As children of God, we all must learn to give. To give is to gather. How much manna we can gather depends on how much we give. In Luke 6:38 the Lord Jesus says, “Give, and it shall be given unto you; good measure, pressed down, and shaken together, and running over, shall men give into your bosom. For with the same measure that ye mete withal it shall be measured to you again.” This verse indicates that if we want to receive, to gather, we first need to give. Our giving is our gathering, our receiving. We all need to gather manna every day. Because our gathering is our giving, we all need to give in order to gather. We gather little because we give little. May we all be impressed that our giving is our gathering.





         In the matter of giving and gathering, divine miracles are involved. We should not believe in a superstitious way that the more we give, the more we shall receive. If this is the way we understand this matter, our motive in giving will be to gain riches for ourselves. The point here is related to God’s balancing hand. He would distribute the supply so that we would be neither poor nor rich. He certainly does practice a divine and heavenly balancing. He knows how to balance the wealth among His people.


(Life-Study of 2 Corinthians msg.48 ) 


                                                         (To be continued)





              


                    取用並運用恩典





        我們的神是全豐全足的神，祂有全豐全足供應的源頭。祂名是那『我是』，我們需要甚麼祂就是甚麼 ，祂的所是能應付我們所有的需要。既然我們的神是那麼的豐富，為甚麼我們所經歷的神卻是那麼的貧窮、缺乏，一點也顯不出祂是豐富的那一位呢？這是因為我們沒有在環境中把握機會來經歷基督作恩典。





        神的所是被我們經歷了，那就是恩典。當我們在裡面經歷了祂作恩典，外面自然就會有彰顯 。



































 






















































































































































































































































































































































































































































































gather much have no excess. I have truly witnessed the miraculous and sovereign hand of God balancing the wealth among His people.





         You may consider yourself quite wise in money matters. You know how to make money, how to save it, and how to preserve it for your children and grandchildren. But no matter how wise you may be in the handling of money, God is wiser. As the heavenly pilot, he knows how to cause your money to fly away. He did this with the manna in the Old Testament, and does it with money today. The question that faces you is this: do you want to balance the material supply willingly, or will you force God to balance it in a miraculous, sovereign way? I can assure you that sooner or later you will be balanced in financial matters. Concerning this, we need to understand God’s heart. Deep in His heart God desires that His people be balanced in the daily supply. Therefore, we should say to Him, “Lord, thank You for enabling me to gather manna. But, Lord, instead of saving this for myself, I want to share it with others.” You should remember that whether or not you willingly share with others, eventually the outcome will be the same. The result will be that he who gathers little has no lack and that he who gathers much has nothing over. It is foolish, then, not to share what we have with others.





SOWING WITH BLESSINGS





        What about the sowing of seed? According to chapter nine, our giving equals not only our gathering, as in chapter eight, but also equals sowing. Our giving is both a gathering and a sowing. The gathering of manna is miraculous. We have emphasized that the manna gathered by the children of Israel was balanced in a miraculous way so that no one had any lack and no one had anything over. Now from chapter nine we must see that our giving is also likened to sowing.





         According to 9:6, he who sows sparingly shall also reap sparingly, and he who sows with blessings shall also reap with blessings. In verse 6 we have the thought of sowing for the benefit of others. But what farmer, when he sows seed in his field, has the thought of sowing for others? Surely, most farmers have the concept of sowing for themselves. This kind of sowing, however, is not with blessings. To sow with blessings is to give to others. This is to sow with blessings to others. When we give of our money, we are sowing, and this sowing is not for ourselves, but is
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